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oficios que se habfan formado. El arya-indio
era hombre activo. Cuidaba sus rebafios de
carneros y cabras, sus manadas de bueyes y
vacas 6 de biifalos que constitufan su riqueza;
cultivaba sus campos procurando sacar la
mayor cantidad posible de producto segin
la clase y situacion del terreno; usaba el arado
Y otros aperos y sembraba cereales, en parti-
cular cebada. Atribuian & los divinos gemelos
Agvin la introduccién del cultivo de la tierra.
. No dan detalles del arado los antiguos him-
nos, v los pormenores que se encuentran en ellos
del cultivo de la tierra son como los siguientes:
«El buey, cediendo 4 la ijada del hombre, mar-
cha enganchado con los arreos 4 la vara del ara-
do.» «Tras el arado va el sembrador que confia
las semillas 4 la tierra.» «Cuando Phshan y Savi-
tar bendicen los sembrados y apartan los peli-
gros, y cuando llueve 4 su tiempo se regocija el
campo de espigas, y éstas se inclinan pesadas
hacia la hoz cuando estén maduras.» «Los haces
son trillados en la era, como Indra bate 4 sus ad-
versarios.» «Como el labrador zarandea y limpia
los granos separdndolos de la paja, asi el sabio
expurga sus discursos» El grano limpio era me-
dido antes de guardarlo en montones, pero no se
sabe qué clase de cereales cultivaban, porque la
voz yara significa en general, cereal y en parti-
cular, cebada, y los himnos dicen que este grano
solo 6 en combinacién con otros servia para pre-
parar una bebida fermentada llamada sur. El
arroz fué introducido probablemente en época
posterior, en el Mediodia y Este de la India,
porque en los himnos més antiguos no figura.
Practicaban la caza, pero no por necesidad,
sino como recreo, como utilidad secundaria y
como defensa, pues los lobos penetraban en los
apriscos y degollaban carneros, terneras y hasta
atacaban 4 las personas. Otras fieras, €l oso, la
hiena y hasta leones, eran cogidas con lazos y
trampas. En la caza del jabali era buen auxiliar
el perro, que se colgaba de la oreja de la fiera.
El bifalo, ¢l antflope y la gacela eran cazados
con arco y flecha, y los cazadores, segiin se ve
por un himno, conocian el reclamo del macho
de la gacela. 86lo dos himnos mencionan el ele-
fante «que devora los bosquess; pero al parecer
todavia no era objeto de caza este enorme pa-
quidermo. Las aves se cazaban con flecha, la-
%os y redes.
El exterminio de las fieras mayores exigia
batidas generales y la cooperacién de muchos

hombres, ni mds ni menos que cuando se trataba
de rechazar 4 tribus enemigas 6 invadir su terri-
torio en busca de botin. En estas ocasiories, como
en las grandes reuniones del pueblo para tomar
resoluciones de interés comin 6 solemnizar al-
gin suceso, correspondia 4 las mujeres, como
en todos los pueblos sedentarios, el gobierno de
la casa, del ganado y del campo, excepto en el
caso raro de que toda la tribu se trasladara 4 otra
comarca. No puede haber pueblo sedentario sin
la existencia de la familia, de la cual es insepa-
rable la obligacién del hombre de protegerla, y
asi lo habian comprendido los indios aryas, con-
forme lo demuestran muchos himnos que sefia-
lan los grados de parentesco y autoridad mds
principales, las atribuciones y deberes inheren-
tes 4 cada uno y las ocupaciones usuales de las
mujeres. La madre.(md:71) y esposa era al lado
del padre sefiora (patni) en la casa; y la hija (du-
hitar) y la hermana (svastar) obedecian 4 su ma-
dre, padre y hermano. Las mujeres no guarda-
ban los ganados, porque el oficio de pastor cra en
aquella época peligroso y requeria valor y fuer-
za, por cuya razon corria 4 cargo de los varones,
el padre y los hijos. Pero las mujeres les ayuda-
ban hasta donde podian: 4 ellas incumbia el tra-
bajo de ordefiar y llamaban 4 este fin las vacas
con los nombres que les daban, como la pintada,
la negra, la roja, ete. Ellas cuidaban el ganado
en casa; proveian los pesebres de hierba fresca;
separaban la nata y hacian manteca; aventaban
el trigo, lo tostaban y trituraban entre dos pie-
dras 6 muelas; preparaban la comida; criaban y
educaban 4 los nifios, hilaban y tejian. En fin,
la mujer aryo-india era en aquella_remotisima
época 4 que se refieren los himnos m4s antiguos
de los Vedas, la que hacia al hombre amar su
casa. En algunos himnos se dice que las mujeres
limpian el huerto de orugas y recogen la fruta
de los drboles. Un himno compara 4 Ushas, la
aurora, con la mujer hacendosa, diligente y ale-
gre que todos los dias cumple puntualmente su
obligacién, y otro himno compara también con
la aurora 4 la mujer fiel, adorno de su casa y
solicita compafiera de su esposo.

La base de la alimentacién era la Jeche de va-
ca: «El establo de vacas—dice un himno—es
el que mantiene la sociedad humana.» En segundo
lugar figuraban los cereales, y quizds también
legumbres secas, como habichuelas ¥ una espe-
cie de lentejas, luego varias verduras, frutas ¥
otros comestibles. La carne era un plato raro re-
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servado para ocasiones extraordinarias; pero en
los demés manjares habia bastante variedad.
La provisién de leche se guardaba en jarras «an-
chas y hondas» y se servia en escudillas, ya tal
como venia de la vaca, ya cocida, agriada natu-
ral 6 artificialmente, ya cuajada, que se ofrecia
también 4 los dioses, como la nata y la manteca
fresca, 6 derretida al fuego. Se comian sopas de
leche espesada con harina 6 con granos de ceba-
da reducida & una especie de sémola. Antiqui-
simos himnos mencionan este manjar como
favorito de los dioses, especialmente de Plishan,
que por esto era llamado comedor de gachas.
También se hacian estas con leche y sésamo.
Del mismo modo eran las mujeres las que ha-
elan el pan y las tortas de harina con mante-
ea, que figuraban ignalmente en los sacrificios;
pues el hombre ofrece siempre 4 los dioses lo
que 4 &l mds le gusta. Hemos dicho que en oca-
siones excepcionales figuraban también en la
alimentacion del indio-arya la carne asada y la
cocida, y todo esto supone la existencia de mu-
chog ntiles de cocina.
~ Las comidas eran probablemente tres, como
los sacrificios diarios ofrecidos en la familia 4
Agni y 4 las demds divinidades més populares.
Un himno habla de la satisfaccion de la «esposa
y madre» cuando ve & los miembros de la fami-
lia y 4 los huéspedes alrededor de la comida, se-
mejantes «4 una cadena de montafiass. Las mu-
jeres preparaban las provisiones de boca que
habian de llevar los hombres cuando salian para
una ocupacion pacifica 6 para una expedicion
guerrera, sin olvidar una bota de piel de vaca
llena de alguna bebida, generalmente leche agria.
Segin se desprende de un himno, la madre guar-
daba lo mejor del plato para el hijo querido
cuando llegaba por la noche de su trabajo.

8i las mujeres trabajaban también gustaban
de adornarse, y uno de los himnos més antiguos
habla de dioses que parecen mujeres hermosa-
mente ataviadas, y otros, en particular los Ma-
rut, que para sus expediciones se adornaban
como las mujeres. Una escultura de época ante-
Tior nos presenta mujeres (aunque al parecer
de otra raza distinta de la arya), que & pesar de
ir casi completamente desnudas llevan col'ares
¥ la cabeza soberbiamente adornada. La piel
que a! principio era el (inico abrigo de los aryas,
habia sido transformada ya, en la época de que
hablan los Vedas, en capa 6 manta adornada.
Los dioges y genios de la tempestad llevaban,

segiin los himnos, ajorcas en la parte superior
de los brazos y en las gargantas de los pies. Es-
culturas posteriores los representan de este mo-
do y con adornos brillantes de metal en el
pecho y una piel de antilope sobre los hombros.
Deseriben también 4 Indra vestido de lana de
color: «Para él se prepara—dice un himno—una
vestimenta magnifica.» «La noche y la aurora—
dice otro himno—tejen & su hijo, el dios Sol, su
ropaje.»

Para filtrar el mosto de la soma servianse de
un tejido de lana, y se fabricaban esteras «de
junco partide con cuchillos de piedras, como se
lee en los Atarvavedas. Las esteras de junco y
las mantas de lana eran obra de lag mujeres, que
las trenzaban 4 mano. Luego inventaron un te-
lar primitivo y las tejian. Como para tejer hu-
bieron de inventar antes el arte de hilar &4 fin
de tener hilos continuos, se encuentran efectiva-
mente en los himnos expresiones que se refieren
4 las operaciones de hilar y tejer, =i bien estos
himnos pertenecen ya 4 la dltima época de los
Vedas. Estos hablan de agujas que no se rompen,
y de un ¢doble cuchillos, con lo cual designan pro-
bablemente una especie de tijeras rudimenta-
Tias.

Respecto de las prendas de vestir, dan pocos
datos los himnos antiguos, porque si bien ha-
blan del dios Varuna que ostenta un manto
de oro, y de otro manto rojizo que lleva Savi-
tar, y los himnos posteriores tratan en sentido
mistico del manto que lleva la divinidad Soma
y que llega hasta el cielo, solo citan en cuanto
4 las personas, una prenda, llamada atka, con
que se cubren las mujeres, y otra, llamada
adhivasa, que se llevaba encima, las cuales pro-
bablemente no eran mds que simples mantos,
porque en escritos y esculturas posteriores no
llevan las mujeres méds que un delantal 6 faja
lamada nivi. En una escultura de Sanchi apa-
recen las mujeres algo més vestidas, y algu-
nas ricamente adornadas con multitud de ajor-
cas, collares, aretes con perlas y piedras finas,
cabellera rizada y trenzas, una diadema 6 co-
rona, placa en el pecho, y un broche que redne
sobre un hombro el manto, dejando libres un
brazo y el pecho correspondiente. Collares y
otros adornos parecen hechos de cuentas re-
dondas 6 de perlas, y muchos van guarnecidos
de piezas de forma muy variada que podrian
tomarse por amuletos. Se arreglaban 'a cabe-

llera con mucho cuidado y presuncién, tren-
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zada y dispuesta en forma de concha, y en un
himno de los Vedas, se celebra & la esposa de
Indra llevando bucles. Otras divinidades son
descritas con la cabellera suelta 6 dispuesta en
bucles, como al parecer la usaban las solteras,
mientras las casadas, 4 juzgar por las escultu-
tas religiosas, llevaban atado 4 la cabeza un
paiinelo & tira de tela en forma de turbante,
La disposicion de los cabellos, comparada en
los himnos con una concha lamada kaparda,
era la que, segiin los himnos antiguos, usaban
los dioses Plishan, Rudra y otros, y después Siva
¥ su esposa Durgd, la diosa del destino; tal vez
por esto era llamado Siva también Kapardin.
Los Vedas nos dicen que ya en los tiempos
mis remotos de gue se han conservado poesias
6 himnos, las madres engalanaban 4 sus hijas
para que luciesen en las fiestas, juegos y dan-
zas adonde acudian los jévenes con sus mejo-
Tes atavios «omo otros tantos Maruts. Les un-
glan cuerpo y eabellos con aceites olorosos, les
ponfan un ropaje de colores brillantes, anillos
y otros adornos relucientes y hasta de oro, por-
que en estas ocasiones era cuando las doncellas,
<on el auxilio del dios Aryaman y de los geme-
los Agvin, encontraban partido para casarse.
Durante estas fiestas mostraban sus gracias en
la danza campestre, al son de los timbales y de la
zampofia pastoril, porque era considerado como
una desgracia quedar soltera. En los tiempos
posteriores & que se refieren los escritos védicos,
los indios aryas empleaban férmulas mégicas
¥ hechizos, ya para inflamar el amor en los co-
Tazones frios y rebeldes, ya para librarse de
rivales 6 calmar los celos del amante. Enton-
ces, como shora, sabian encontrarse los aman-
tes: «Como el mosto de la soma pasa por cien
mallas del filtro; como el jugador apasionado
sabe acudir sigilosamente adonde puede dedi-
carse 4 su vicio, asi saben acudir los amantes al
hfga.r de la cita convenida. A despecho de la
vigilancia de padre y hermano, el joven amante
logra penetrar de noche en la casa y en el desvin
de. su amada que le aguarda.» Este y otros pa-
sajes como el referente 4 Soma que va 4 ver 4
Indra, «de rebozo, como quien va 4 ver mujeresy,
prueban que el recato de las mujeres solteras
¥y casadas era con frecuencia sélo aparente.
Puede también admitirse que no faltaban mere-
trices. Un pasaje de un himno alude 4 partos
ocultos y 4 mujeres que hacen desaparecer el
irato de su amor 6 trato ilegal. La poliandria

no existia, pero existié la poligamia, que muy ¢

lentamente fué desapareciendo. Del dios Indra,
dice un himno que vivia entre «sus mujeresy;
otro, hablando de un espiritu malo llamado Cu-
yava, dice que «us dos esposas se bafiaban en
lechey; un poeta se queja de dolor de costado
que le molesta como «lag concubinasy. Las unio-
nes entre hermanos eran abominadas como in-
cestuosas. La religion de Mitra y Varuna con-
denaba 4 los que abusaban de doncellas desam-
paradas y 4 «las malas esposas infieles que odian
y hacen traicién 4 sus maridos>. Un poeta de
los Vedas ensalza en un himno al hijo que busca
una esposa para conservar la casa paterna y
para no dejar extinguir su familia.

Antes que el brahmanismo llegara 4 ser siste-
ma religioso y todo lo clasificase en férmulas y
ceremonias enjutas y osificadas, mezclando fra-
ses y estrofas insulsas con los antiguos himnos,
no dejaban de observarse usos y ceremonias con-
sagradas por una larga tradicin, desde que un
arya-indio solicitaba la mano de una joven has-
ta que quedaba ésta instalada como esposa ¥
duefia en la casa de su pretendiente. Véase como
se explican sobre este punto el Rig-Veda y el
Atarva-Veda en algunos de sus capitulos.

El pretendiénte enviaba algunos amigos con
su solicitud y lag bendiciones de su familia al
padre, hermano, 6, 4 falta de éstos, 4 los parien-
tes més proximos de la joven para pedirla en
matrimonio. La peticion, la recepcion y la con-
testacion, iban revestidas de solemnidad y ajus-
tadas 4 antignos usos. Se exponian los méritos
y la riqueza de ambas familias; se discutia en
presencia de la familia lo que cada parte aporta-
ba al matrimenio, y cuando todo estaba arre-

glado (segiin en la mayor parte de los casos es-
taba previsto de antemano), los jefes de la fa-
milia de Ja joven daban su consentimiento y se
fjaba el dia de la boda. Los enviados repartian
los regalos que habfan llevado y recibian en
cambio otros, y después de ser obsequiados
regresaban con la contestacién 4 la casa de su
8mlg0.

El dta fijado para la boda, el novio, bien com-
puesto y engalanado con sus mejores prendas
y acompafiado de sus padres, parientes y ami-
gos, especialmente de los comisionados corona-
dos de flores, iba 4 la casa de la novia, la cual
aguardaba con toda su familia, parientes -y
amigas, todos ostentando sus mejores atav os,
comitiva en cuyo honor estaba ya preparado e
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.rﬂ ' panquete de familia. Para este acto se solia sa-
" & crificar un buey y la casa estaba muy adornada.

Después de los saludos mutuos, el novio presen-
taba 4 los padres de la novia y 4 ella misma, que
estaba cubierta con un velo y coronada de una
' diadema, los regalos estipulados, y despues se
obsequiaba 4 los de la comitiva con frutas, has-
ta que llegara la hora del banquete. Cumplidas
todas estas ceremonias, procediase al casamien-
“to, que se hacia delante del alegre fuego del
hogar, en el cual se creia invisiblemente presente
al dios Agni. El padre de la novia, 6 el pariente
que hacla sus veces, ponia la mano derecha de
Ja joven en la del novio, que decia al tomar la
mano: «Tomo tu mano para mi felicidad, ya
qe Bhaga; Aryaman, Savitar, Purandhi, 6 sea
Ja abundancia, y los dioses (en general) me con-
geden tu persona para que gobiernes mi casa y
aleances en mi compaiila Ja edad provecta.s
Esta era la formula més antigua de casamiento,
pues asi se encuentra en el himno de Sirya. Se-
giin el Gria-sutra, el padre de la novia, al jun-
tar su mano con la de su esposo, pronunciaba
tres veces los nombres de los dos, y los de sus
.padres, abuelos y bisabuelos. Hay quien dice
que los casamientos en la India se hacian en
ofra época uniendo las manos de los nuevos
esposos y ligindolas juntas con una hierba gra-
minea llamada kusa. En fin, pronunciada la
f6rmula, el recién casado conducia 4 su mujer
dando siete pasos hacia una piedra colocada de
intento en el suelo y & la cual debia tocar con
la punta del pie; y en seguida daba con la esposa
fres vueltas alrededor del hogar. Con esto que-
daba definitiva é indisolublemente real zado
el matrimonio y seguian las felicitaciones y
festejos de costumbre. Antes de esta ultima
parte de la boda se ofectuaba la ceremonia de
despedirse la joven casada de su familia y de la
casa paterna. El padre, y en su defecto el her-
mano, hasta entonces duefio de la joven, la des-
ligaba solemnemente de su sumisién y obedien-
cia diciendo: «Conforme al orden establecido te
paso intacta, acompaiiada de tu esposo, & una
nueva existencia. Aqui te desligo, pero te dejo
sélidamente ligada alli adonde vas, y que el
bondadoso Indra os haga ricos en hijos, y pros-
peros.» Hecha la despedida, el marido colocaba
4 su esposa en un carro preparado al efecto, rica-
mente adornado con elevado y mullido asiento,
y tirado por dos bueyes, que preferia fuesen
blancos. Delante de la comitiva iban los que

llevaban un tizén encendido del hogar paterno
de la novia, para que el dios del hogar, Agni,
acompafiara & los recién casados en la nueva
casa y hogar donde habfan de vivir. Los parien-
tes, amigos y vecinos les felicitaban diciendo:
«Pishan te gule; los gemelos Agvin dirijan el
carro que te conduce & la casa de tu marido y
te establezean en ella como duefia.» Alllegar &
la casa paterna del marido se repiten las felici-
taciones deseando fortuna, numerosa familia y
larga vida & la novia. El marido Ia bajaba del
carto, y la joven, entre continuas bendiciones,
consejos y felicitaciones, entraba en la casa,
donde se celebraban las solemnidades ya deseri-
tas y quedaba declarada sefiora del hogar.
En la literatura sagrada posterior del pueblo
indio-arya, se mencionan, reglamentan é impo-
nen ceremonias que han de observarse después
de la boda y que tienen su correspondericia en
otros pueblos de origen arya. Algunas de estas
ceremonias datan seguramente de la época pri-
mitiva, cuando estos pueblos vivian todavia en
Asia. Otras se introdujeron en las costumbres
de estos pueblos, separados ya unos de otros,
en el transcurso del tiempo. Uno de los usos més
antiguos era cortar la cabellera de la recién ca-
sada 6 solamente recogerla con una venda &
cubrirla y ocultarla debajode un paiiuelo, gorra,
turbante, velo 6 papalina 4 la mafiana siguiente
de la noche de novios. Otros usos, como el ¢ri-
noceio 6 abstencién de todo contacto carnal du-
rante lag tres primeras noches que siguen ala
boda, y otros, que con el tiempo se hicieron de
rigor bajo la direccién de los sacerdotes brahma-
nes, fueron invenciones posteriores. Pero ni de
éstos, ni de las primeras, se encuentra la me-
nor indicacién en los himnos més antiguos de
de los Vedas, que se limitan 4 recomendar la.
inviolabilidad del lazo matrimonial, & fidelidad,
la concordia y el trato carifioso de los esposos;
todo con la tendencia manifiesta de asegurar &
la mujer casada una existencia digna y la co-
rrespondiente autoridad, bajo la superior de
su esposo, sobre la familia y la casa. A medida
que prevalecié la religion e pecial brahménica,
fué perdiendo la mujer casada su posicion ele-
vada, tanto, que en una poesia relativamente:
moderna de los Vedas, dice Indrani 4 su esposo
Indra: «En otro tiempo la casada tomaba parte
con su marido en los sacrificios y en las fiestas
y era considerada como esposa de héroe y con
servadora de las tradiciones sagradass Pec




ot

5Ll i,‘-.-f.‘ %

NOVISIMA HISTORIA UNIVERSAL

no obstante esta queja, cada estrofa de la poe-
sfa termina con el estribillo: «Sobre todo est
Indra.»

En la época remota de que aqui tratamos, la
mujer casada, como ya hemos dicho, era sefiora
en su casa bajo el mando superior del esposo,
cuya voluntad acataba sumisa y obediente;
asi lo proclaman los himnos més antiguos, al
mismo tiempo que recomiendan y ensa'zan la
concordia entre los esposos. Uno de estos him-
nos que la tradicién india atribuye al mi mo
Manu, el fundador del pueblo arya-indio, y que
instituyé el sacrificio con el culto de lo divino,
defne admirablemente la posicion de la mujer
casada en aquella época poco més 6 menos en
estos términos: «Los esposos, animados de sen-
timientos idénticos, lavan, amasan y Pprensan
la soma; prosperan’y sus despensas se llenan.
Juntos y unidos se acercan al sitio que ocupan
los dioses; no escatiman sus ofrendas porque
nunca miran con menosprecio la proteceién
divina, y adquieren consideracién y fama. Ri-
cos en hijos ¢ hijas alcanzan edad provecta sin
desmerecer jamés. De su abundancia dedican
ricas ofrendas al genio protector de la (asa ¥
veneracion 4 las divinidades.»

La abundancia de hijos era considerada como
una riqueza principal, y otra la abundancia
de ganado, pues como pastores y agricultores
pedian 4 Indra y Varuna hijos y nietos, ganado,
campos, sembrados prosperos y fuerzas viriles,
La falta de estos elementos constituia la pobreza,
y ésta era un deshonor ¢ poco menos en aque-
lla época en que bastaban la {uerza corporal y
la actividad para obtener una posicién desaho-
gada y llegar 4 gran consideracién.

Andando el tiempo, cuando se habia formado
ya el sacerdocio como casta privilegiada y po-
dero a, fué atin mis despreciada la condicién de
pobre, porque no permitia hacer sacrificios gran-
des ni retribuir 4 los sacerdotes ¥y cantores como
¢stos deseaban. Los autores de antiguos him-
nos imploran 4 Agni principalmente, genio
protector de la casa del indio-arya, llamado
también entre otros muchos nombres Itave.
das, «l conocedor de los corazonesy, para
que les conceda hijos y les preserve del ani-

' quilamiento, es decir, que les dé inmorta-

lidad en este mundo por medio de descen-
dientes directos que perpetfien la familia,
Por esto las casadas haclan abundantes ofren.
das 4 las divinidades femeninas, en parti-

cular & Sinivali, la hermana de los dioges, «la
de las anchas trenzas, genio de la fecundi-
dad, para que les concediera sucesién; sobre
todo masculina. Esto obedecia 4 que las hem-
bras, si no eran admitidas por su padre, al poco
tiempo de haber nacido eran «uprimidas, ¢ se
las exponfa para ser devoradas por la fleras,
como lo indican claramente pasajes de los Vedas.
Otros pasajes de época relativamente moderna,

califican 4 las hijas de «plagas. Por esto era un-

gran suceso, saludado con himnos y oraciones
de gracias por los padres, el nacimiento de un
hijo varén, y muchos himnos de un famoso
poeta llamado Visvamitra solicitan al fin de
cada estrofa 4 manera de estribillo, «un hi o,
vé-tago propio, que perpetéie la familiay. El
destete, el primer diente del nifio, el tenerse en
Ple, el andar, y el estreno de ciertas prendas, eran
otros tantos motivos de sacrificios 4 la divi-
nidad y de fiestas de familia, fiestas que fue-
ron reglamentadas més adelante & impuestas
como Ttitos obligatorios con todos sus pormeno-
Tes minuciosos,

Nada dicen los eseritos antiguos sobre 'a edu-

cacion de los hijos, ni la relacién y trato entre

ellos y sus progenitores. Respecto del carifio
paterno y filial encontramos en los antiguos
himnos los pasajes siguientes: ¢Agni oculio—
dice un poeta— se muestra al encenderse la
lumbre resplandeciente 4 todo el mundo, como
la madre feliz ensefia el nifio que tiene en sus
brazos» Otro cantor desea 4que los diosos ad-
mitan carifiosos los cénticos dedicados 4 ellos
como la madre abraza al hijo de sus entrafiasy,
6, seglin dice otro himno, «omo el padre toma
4 su hijo en sus brazoss. Otro poeta quiere con
sus dulces cantos abrazarse con Indra «omo
un hijo se agarra al ropaje de su padres; y otro
invita al mismo dios § participar de su comida
¢como los hijos invitan 4 su padre 4 una comida
suculentar. Los padres, segiin se desprende de un
himno, castigan, pero también perdonan. Un
poeta dice que en su oracién sé inclina ante el
dios Rudra «como el hijo muestra su respeto
cuando ve venir 4 su padres. El hecho de que
no faltaban también hijos malos, se infiere de
un himno en ¢l cual ensalza el poeta al dios
Soma, diciendo de é] «que da al hombre la vaca
lechera, el caballo veloz y el hijo valiente, apto
y hébil en los trabajos, que procura el prove ho
de la casa, discreto en la asamblea y en el con-
sejo, honor y gloria de su padre. Estos hijos da
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Soma & aquellos que le venerany. Pasando afios

Tlénase la casa de hijos, «emejantes—dice un
himno—4 los potritos y ternerillos juguetones
del establoy. Luego se van casando las hijas;
los hijos llegan 4 su vez 4 ser padres, y éstos se
hacen caducos. El padre cede los cuidados y
deberes de duefio de la casa al hijo mayor, y
Ja madre los suyos & la nuera; y por fin llega la
muerte.

La costumbze de muchos pueblos salvajes de
matar 6 abandonar 4 los viejos decrépitos, cos-
tumbre practicada por antiguas tribus germa-
nicas, parece que existid también entre los pri-
mitivos aryas-indios, segin se infiere de varios

' pasajes del Atarva-Veda. No por esto dejaban

los aryas-indios de desearse una larga existen-
¢ia y pedir «ien afios de vida—dice un hnn
no— para ver & nues ros hijos padres, y vivir
todo el tiempo fijado por la naturaleza hasta
que Nirriti, el genio de la muerte, «onsuma su

- wvejezs. Esto revela, que aquella antigua cos-
tumbre de mater 4 los viejos indtiles no estaba

ya en uso en la época remota de que tratamos,
lo cual se deduce también de un himno de Kutsa,
dirigido 4 la divinidad Rudra, en que el poeta
e pide proteccién para todos los individuos de
su familia, los grandes y los pequiios, el padre
¥y la madre, y solicita para ellos larga-vida lo
mismo que para si propio.

Respec.o del arte de curar entre los arya-
indios, el dios Rudra era considerado como el
mejor de los médicos de personas y de irracio-
nales, segiin dice un himno, quizds porque los
hombres habian observado que las tempestades,
del que Rudra era la personificacion, purifica-
ban la atmésfera, se llevaban los miasmas de
los pantanos y mataban los gérmenes d las
enfe:medades contagiosas. Para ellos no era
esto efecto fisico de las tormen as sino resul-
tado de 1a bondad y fuerza de Rudra, que como
dlos expulsaba las enfermedades y padecimien-
tos enviados 4 log hombres por otras divinida-
des, 4 cuyo enojo & ira se atribuian todos los
maes y plagas que afligen 4 la humanidad.
Por esto en las colecciones mds antiguas de
himnos figura la consuncién. como un genio
perverso, al cual, el hombre pecador se intro-
duce bajo d ferentes formas por si mismo en su

_ Cuerpo y pasa de una familia 4 otra. Contra él,

como también contra los exantemas (el reuma-
tismo articular, lag fiebres, sobre todo las in-

- termitentes y otras enfermedades), se encuen-

tran en los Vedas muchos exorcismos, conju-
ros, oraciones, formulas é himnos,

No obstante la creencia general de qus todos
los males son castigo de los dioses ofendidos, y
de que la manera més eficaz de aplacar su eno-
Jo son las stplicas, las invocaciones y los sacri-
ficios, no dejaban los aryas de conocer y de
aplicar otros remedios curativos, especialmente
del reino vegetal, que segin los himnos anti-
guos, nadie conocia como Rudra, el mejor de
losmédicos», y lo mismo sus hijos, los Marut.

No nos detendremos 4 citar los himnos anti-
quisimos que describen las penas de la madre
que vela junto al lecho del hijo enfermo, ri las
angustias y el dolor de la esposa al lado del le-
cho de su esposo, «blanco de la flecha de Vivas-
vant, el dios de la muertes. Pasemos 4 las creen-
clas, usos y ritos relativos 4 la muerte, al entie-
170 y 4 la vida futura de los antiguos indios
aryas en la época védica mds remota, para lo
cual tenemos un himno del Rig-Veda, llamado
cominmente del «Entierros, porque los versos
corresponden efectivamente 4 los diferentes
m m:ntos del sepelio de un varén casado. La
viuda y los hijos que rodean el lecho de muerte,
se lamentan de la pérdila del esposo y padre
¢que ha emprendido el camino 4 aquellas altu-
ras serenas; camino que Yama, hijo de Vivas-
vant, pasé el primero y dejé abicrto para los
muchos que habian de venir después» Yama
y su hermana Yami, cuyos nombres significan
mellizo y melliza, son, seglin la tradicion india,
la primera pareja humana engendrada por Vi-
vasvant, el dios Sol, y Saranyu, la nube dis-
tribuidora de benéfica lluvia, hija de Tvashtar,
el arquitecto y constructor pléstico de la crea-
cién por encargo de los dioses. Vivasvant es en
la mitologla india también padre de Manu, el
Noé de los indiog-aryas y del cual descienden.

El cadéver ha sido conducido, al sitio donde
debe ser enterrado. Alli le supone el himno ro-
deado de las personas del séquito fanebre que
forman eirculo junto 4 la tumba abierta, y 4
su lado la viuda y el que dirige la solemnidad,
un cantor, quizds pariente del difunto y cabe-
za de familia. Como en todas las solemnidades
de la vida, est4 encendido el fuego consagrado
4 Agni, no para comunicarlo 4 una hoguera que
debe reducir & cenizas el-cadéver, porque en
aquella época el pueblo arya-indio enterraba

~ sus muertos, sino para invocar en tan solemne

acto, por la mediacion del dios Agni, 4 las divi-
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nidades Pdshan, el dios Sol, pastor y guarda
fiel de todas las criaturas, «guia infalible que
todo lo ve y conocey, y 4 Yama, para que acuda
con todos los Angiras (4ngeles, seres bienaven-
turados) para hacerse cargo del difunto y to-
mar parte en el sacrificio. Después de invocar
el cantor 4 estas divinidades, dirigla en varios
verso: su palabra 4 la Muerte, intiméndola que
pasase adelante no causando més victimas, que
dejage 4 los alli presentes, 4 los maridos é hijos,
¢ invitaba 4 los vivos & gozar de la vida con
intenciones puras y dignas del sacrificio ofre-
cido 4 los dioses.

Entretanto, el cantor 0 otros habian colo-
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«Ved aqui las mujeres casadas, con la manteca "

derretida, engalanadas, acercindose, sin llanto |

ni duelo, al sepulero. Leiré,ntate, pues, mujer, ‘

y vuelve 4 la vida. Ya expir6 aquel 4 cuyo lado
estds, que en otro tiempo te eligié por esposa y =
tomé tu mano. Ven, jtu matrimonio ha acaba-

do! De la mano del muerto toma el arco para %

que sirva & la defensa de nuestro dominio y sea %
nuestra arma. T4, difunto; alll estd tu puesto,
y el nuestro aqui, & fin de que, 4 fuer de buenos
campeones, rechacemos victoriosos 4 todos ¥

nuestros adversariosly

Luego se colocaba el caddver en el hoyo, y"‘
el cantor dirigia la palabra al muerto y 4 Prithivi,

la madre Tierra, diciendo: <Entra &

1

en el anchuroso seno dela ma-

dre comim, Prithivi, que, vir- -
gen, hermosa y tierna, fe con- &
serve y te libre de la descom- 8

posicién.y «Y td, tierra abierta,

sostenida por mil puntales, con- 3

cédele esta morada chorreando &
grasa de las ofrendas, y que seas 8

su abrigo hasta la’ consumacion
de los siglos.» Y dirigiéndose otra

vez al difunto continuaba: ¢La 8
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aryas & que se refieren los antiguos himnos de
los Vedas. ‘ :

Enagquella época remota, el pueblo arya no co-
nocia adin la birbara costumbre de quemar 4 las
viudas con los caddveres de sus maridos. La viu-
da podia contraer segundas nupcias, conforme lo
prueba el pasaje de un himno que habla de ma-
trimonios de viudas con el hermano de su
marido, y esto estd, segiin hemos visto, en per-
fecta consonancia con la letra de las dltimas
estrofas del himno del entierro, y en general
con el espiritu del pueblo aryo-indio en el pe-
riodo wédico antiguo, La muerte era para aque-
llos aryas un huésped temido, y 4 pesar de ger
el pais de ultratumba, 6 de Yama, morada de
dioses y una nueva patria para
los difuntos, la imaginacién po-
pilar fue dando 4 Yama un ca-
rdeter terrorifico, sin hacer de él
un verdadero juez delos muertos
como el Minos de los grieges, de
cuyo fallo dependia la concesién
de la inmortalidad en el otro

- mundo. Los indios aryas de aque-

lla época védica conoefan un eielo
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del pueblo arya-indio, & los varones difuntos
del mismo puebles. Otro himpo llama 4 los «pia-
dosos, cantores de épocas pasadas, comensales
de los dioses, 4 los cuales se manifestd radiante
cuando con sus vigoresos cantos despertaban 4
Ushas, la auroras,

Los indios-aryas, eomo todos los pueblos en
el primer periodo de su vida social, ge habfan
creado un mundo donde se continuaba Ia vida
como ellos la entendian y entrevelan, exenta
de las penalidades de la existencia terrestre;
una vida futura més elevada, més gerena, mas
radiante. Asi cre6 la imaginacién griega los
campos Eliseos y la de los germanos el Valhalla.
Para unos y otros, pero especialmente para los

i > O _donde los muertos gozaban de
fierra te rodee sblidamente; que S una existencia llena de satisfac-

I o

Templo construido en una gruta de la montafia de Badami.

cado cerca de la tumba una piedra 4 manera
de ficha divisoria entre los muertos y los vivos,
y el poeta seguia cantando: «Planto esta pie-
dra 4 fin de que ninguno de los que estamos
_vivos emprenda antes del tiempo aquel camino,
sino que Viva sus cien otofios conipletos. {Como
los dias y los tiempos que se suceden, asi haz,
oh creador, que se cumplan todos los perfodos
de su vida! jAlcanzad todos, uno tras otro, la
edad senil, y Tvashtar, el creador de tantos
geres nobles, os dé larga vidab
Dicho esto entraban en circulo las mujeres
amigas de la viuda, todas engalanadas, para
echar en las llamas sus ofrendas y para llevarse
de ali 4 la viuda, que con la muerte de su esposo
habia recobrado su-libertad, y entonces qui-
taba el cantor el arco de la mano del difunto
pata devolver esta arma junto con la Vil:lda Y
la vida activa y atil, y prorrumpia en su himno:

pueda yo echar sobre ti los te- 8

rrones; que nuestros mayores te S8
sostengan. y que Yamsa te pre- 8

pare tu puesto allib

No explica el himno del en- '-

“tierro més de lo que hemos di- 3
cho respecto del sepulero 6 tumba. La madre=
Tierra tiene en adelante estrechamente abra-
zado & su hijo, segin parece, depositado sin ¥
atald, pues el himno nada dice. Sélo los eseri-

tos Vedas del postrer periodo hablan de tron- 3

cos de' drboles vaciados que sirven de atad &

los muertos. En cambio, se han encontrade,

no en el Penjab, sino en el Mediodia de la

India, en el distrito de Bombay, sepulcros en 3

grandisimo ndmero, semejantes 4 los llama-

dos dilmenss, compuestos de piedras vertica- 8

les que sostienen otra horizontal de grandes

dimensiones y rodeados de otras colocadas en |

circulo alrededor, sin faltar debajo de las del

centro esqueletos, urnas, ttiles-de piedras puli- =

mentadas y vasijas de barro, de modo que no :
puede quedar duda sobre su objeto. Asi, por:
arriesgado que sea, se puede indicar la probabi-
lidad de que estos sepuleros fueron de los indios- -

giones, pero no habian llegado to-
davia 4 imaginar un sitio de cas-
tigo, 6 sea un infierno, para los
malos. Del destino de éstos des-
‘pués de su muerte, s6lo algunos
pocos himnos dan un indicio vago,
como el himno que dice que dos
mentitosos y perversos han nacido para aquel
sitio profundoy; y otro, en que el eantor su-
plica & Indra y Soma «que atroje 4 los mal-
vados, 4 los gigantes y protervos al abismo
sin fondo y 4 las tinieblas eternasy. Algunos
himnos piden 4 Varuna «que precipite en el
sepulero 4 los odiosos ¢ ingobernables y 4 los
ineptos para comprender la razén», Uno pide
& Indra «que haga pasar 4 Razxas, el enemigo,
4 la obscuridad més profunday. Estos pasajes
8on contadisimos, y asi y todo, muchos de los
himnos que los contienen son de redaccién
muy posterior al perfodo védico antiguo. En
cambio, son muchisimos y bastante explici-
108 los pasajes que se refieren al ciclo 6 pais

- de los dioses y bienaventurados, «donde Yama
. SeTecrea con los dioses & la sombra de un 4rhol
de hermoso follaje, y anhels ver, como padre

Sala de templo abierta en Is peiia (Junagadh.)

aryo-indios, la muerte era ¢l trinsito y la puer-
ta por donde era preciso pasar para reunirse
cada une con sus antepasados, los ascendientes
de la familia y de la tribu. ;

La familia pri-
mitiva es como un
troneo del cual van
brotando otras fa-
milias que se establecen alrededor de aquélla y
forman al cabo de algunas generaciones una
tribu. En el transcurso del tiempo se despren-
den de ella otras tribus, que todas eonservan
entre si lazos mds 6 menos estrechos de paren-
tesco, idioma y costumbres. §i Ia raza posee ya
los sentimientos de earifio y de gratitud y con-
serva la memoria de sus antepasados comunes,

los lazos que unen las familias y las tribus son
22

Organizacion del pueblo
aryo-indio .
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duraderos, y dan higar 4 Ia constitucién de mn
pueblo que continfia unido y llega 4 ser podero-
so 4 medida que se aumenta el nimero de los
individuos, familias y tribus. Entonces se per-
pelia en este pucblo la memoria de los indivi-
duos quo mds se distinguieron por su utilidad
prictica, y que son mis y més venerados por
las generaciones sucesivas, 4 medida que éstas
aprenden 4 conocer los beneficios que deben
& sus mayores. Asi, llegan éstos con el tiempo,
y por ciccto de los telatos orales, 4 ser persona-
jes rodeados de nna aureola mitica y sobrenatu-
ral, hasta que la tradicién carifiosa y agrade-
cida les da proporciones de-divinidades.

Un pueblo de este cardcter era el aryo-indio.

Conservé y venerd carifiosamente la memoria

del fundador de su raza, Manu, porque fué el
primero que supo producir artificialmente el
elemento vital y social por excelencia: el fuego.
Este fué divinizado 4 su vez bajo su propio nom-
bre Agni, la divinidad sin la cual no hay fami-
lia, ni colectividad, ni vida sedentaria posible.
‘Otra divinidad primitiva, la de Ja tempestad
‘terrible y benéfica, Indra, es venerada también,
‘Manu, y por ¢l Agni, Indra ¥ las demds divini-
‘dades, forman cl vasto lazo que une 4 todas
las familias, tribus, castas y pueblos aryo-indios,
1o obstants las diferencias que la separacién lo-
cal y otras causas han introducido en las mu-
‘chas ramas procedentes del tronco comin de
los aryas.

Los grupos de familias, 6 sean las poblacio-
nes, formaban simplemente reuniones de cho-
zas més 6 menos numerosas, O sean caserios y
aldeas, que en sinscrito se llaman grama en
los pocos himnos donde ocurre mencionatlas,
¢Allf—dice un himno—se ve brillar temprano, al
despuntar la aurora, el dios Agni (el fuego de los
hogares), el resplandeciente, el protector de las
aldeas, donde dirige carifioso los sacrificios de
los hombress «A la aldea—dice otro himno—,
cuando se aproxima al ocaso Savitar, el dios
del dia, regresan los ganados vacunos, como el
varon esforzado vuelve al cuidado de sus caba-
Hos, la vaca lechera adonde estd su ternerito,
y el marido al lado de su mujers»

Como sucede afin hoy ¢én las tribus salvajes
de la India Posterior (la peninsula indo-china
6 de Malaca), habla también poblaciones, case-
rios 6 chozas sueltas, con murallas & cercas para
evitar sorpresas de enemigos, ladrones 6 fieras.
Las cercas eran por lo general seto vivo de plan-

tas espinosas, cuya entrada se cerraba de noche.
Aldeas de esta clase, en cuyo centro hay frecuen-
temente una torre 6 fortificacion donde los habi-
tantes del lugar guardan sus objetos de valor,
existen todavia en las estribaciones del Hima-
laya‘en el Norte del Penjab. Estas poblaciones
sé llaman en los Vedas vriana (de vraya, cerca;
y iana, gente).

Un tercer nombre que se encuentra en los =

himnos con mayor frecuencia que los dos cita-
dos es pur (de dondeé se derivan el alemén burg,
castillo, y el griego polis, ciudad amurallada
organizada en comunidad), el cual significa lu-
gar fuerte ¢ fortificado, donde guardaban los
habitantes de la comarca sus cosechas, y donde
ellos mismos se recogian con sus ganados du-
rante el invierno, en las inundaciones 1 otros
tiempos.-calamitosos, Asi es que los poetas lla-
man pur las nubes amontonadas que Indra
rompe con sus rayos para que derramen sus
benéficas aguas sobre la tierra. Las fortifica-
ciones eran de tierra y madera, también las ha-
bia de piedra y formadas naturalmente por las
pefiag, porque en un himno canta el poeta que
Indra las hizo saltar, y en otro himno se habla
de cien castillos de bronce guardados por lag
dguilas de Indra. _
Haciendo en estos y otros pasajes las conce-
siones mis amplias 4 la exageracion de los poe-
tas, hay que admitir que en su época existian
lugares fuertes y expresamente fortificados;
pero también resulta que cstos lugares eran
solamente puntos de refugio y de ninguna ma-
nera ciudades amuralladas, que los aryas-indios
de aquella época no conoclan todavia. Castillos

(pur ) lama también un himno las cien hacien- 3

das de Sambara, que Indra destruyé menos una,
la que regalé con todo lo que contenia 4 su ami-
go Divodasa Atitigva. Es de suponer que mu-
chos de estos lugares fuertes llegaron 4 ser con
el tiempo niicleos de verdaderas ciudades; pero
seria infitil buscar huellas de tales lugares y for- =
tificaciones, que eran demasiado débiles, cuan- 3
do no hechos por la misma naturaleza, para re-
sistir 4 la fuerza destructora del tiempo.- Acaso %

muchos de estos refugios naturales eran caver; 8

nas de dificil acceso, ensanchadas y transfor-
madas en el transcurso del tiempo por la mano
del hombre para servir de albergue 4 numero- 3

sas poblaciones. De esto resultaron los vastos y

admirables templos y colonias subterrdncas de
cebonitas, que hoy son la admiracién de los 3
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; viajeros europeos. Mientras tanto los puntos

fuertes de refugio en campo abierto se transfor-
maron en los fopes 6 sidlpas budhisticas, que en
tan gran niimero y de tan diferentes dimensio-
nes se encuentran en muchas partes de la India.

Al ver los templos colosales construidos en lo
igterior de las montafias, con sus columnas,
paredes y techos labrados en la roca viva y
cubiertos de esculturas, con galerfas que con-
ducen 4 otros templos y cavernas, como los
de Badami, Iunagad, Karass y tantos otros;
al ver semejantes construcciones, en las cua-
les se han ocupado varias generaciones, vencien-
do inmensos obsticulos para crear moradas
dignas de sus divinidades, se cree contemplar las
obras de una raza de titanes. Estos monumen:
tos que llenan de asombro, son obra de los des-
cendientes de aquellos aryo-indios que vivian
unos veinte siglos antes, luchando con los pue-
blos aborigenes de la India. Quizds aprovecha-
ton las cavernas naturales (que después sus

descendientes transformaron en templos), como

fortalezas inaccesibles & inexpugnables, 4 las
cuales aluden los antiquisimos himnos de sus
poetas. Los primeros indios-aryas eran una
Taza guerrera, no obstante la veneracién pro-
funda basada mds en la gratitud que enel te-
Iror que profesaban 4 sus divinidades y tuvieron
que asociarse para rechazar 4 las tribus indi-
genas, 6 ird buscarlas en su territorio expul-
sandolas de &1, 6 reduciéndolas 4 Ta obed encia.

A estas asociaciones de varias colonias ar-

yas contra el enemigo eomin parecen aludir

muchos pasajes de antiguos himnos. Hstas
colectividades, para entenderse y proceder de
comin acuerdo, debfan tener necesariamente
clerta organizacién y hasta un jefe comiin, y
esto estd confirmado por muchisimos himnos
quedan 4 diferentes divinidades el titulo de ey
de la poblacién celeste y de la terrestre 6 hu-
mana»: 6 de «ey del mundo, de los pueblos ac-
tivos del género humano, ante el cual se incli-
nan todas las comareas, cuyo auxilio piden todos
los paises cuando con su vigor se muestra como
Sefior de los establecimientos del hombres. En
todos estos pasajes , el célebre Agastya, el poeta
glotificador de Indra, emplea diversos nombres
Para designar pueblos, comarcas, tribus y gru-
pos de familias, nombres dificilisimos de tradu-
¢ir-con exactitud; pero hay razones que conven-
cen de que todos estos nombres significan co-

~ lectividades como las indicadas. Desde luego

resulta de los himnos védicos més antiguos, que
los aryas sablan lo que eran pueblos NUMErosos,
pues sus poesias mencionan una antiquisima
colectividad de einco pueblos, hasta el-punto de
que usan este nombre de «cinco pueblos» cuando
quieren indicar una multitud muy grande, in-
numerable y aun la humanidad entera.

Respecto del gobierno 6 jefatura de las colee-
tividades pequefias y grandes, encontramos
mencionados en los himnos los gramanii, como
jefes de los hombres de armas de una aldea
6 comunidad, y los tigpati, que dirigian la co-
marea, llamados también «cabezas de la colonias,
¥ que eran los mds ancianos de la tribu 6 pobla-
cién del distrito. El jefe 6 sefior de varias co-
marcas se llamaba en los Vedas vigampals, cali-
ficativo que se da también en los himnos & Agni
é Indra, y que viene 4 ser equivalente 4 radya
6 tey, otro titulo antiquisimo que los himnos
dan 4 muchas divinidades.

Cuando los antiguos aryas usaban este titulo
¥y sus atributos, es evidente que les eran fami-
liares y que existian entre ellos reyes terrenales
con atribuciones andlogas. En efecto, en algu-
nos himnos se llama al rey de comarcas 6 tribus
¢guarda y pastor (gopa) del pueblo, que le ha
elegido, que le sostiene en su cargo y 1¢ obede-
ces. Bl cargo de rey, de regente 6 director era
electivo y también hereditario dentro de cier-
tos limites, segiin se deduce de los himnos que
citan muchas gencaloglas de reyes de diferentes
pueblos, comarcas 6 tribus. El respeto que log
aryas tenian 4 la tradicién (que en aquella época
se formaba pronto), y la necesidad de un jefe en
el estado de guerra permanente en que se halla-
ban con los pueblos indigenas, facilitaban la
transmision de la jefatura de padre 4 hijo, en la
inteligencia de que esta jefatura sc adquiria y se
consolidaba en las guerras.

Entre estos jefes se destaca uno celebrado
en varios himnos, «que cual otro Indra dispersa
las huestes unidas del enemigo; que procura
abundante botin;‘cuya amistad buscan los poe-
tas; que victorioso, se apodera de los ganados
vacunos, del oro y de multitud de caballos; que
vence los obstdculos y defensas detrds de los
cuales se parapeta el enemigo; que es entre sus
campeones el més varonil; que reparte entre
todos los que con él van grandes bienes; que
sabe encontrar riquezas; que es (como dice otro
himno), un toro, que codiciando las vacas del
enemigo penetra en los apriscos de los ottos




